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P | MANUALE DI ISTRUZIONI PER LUSO DEL FRULLATORE

Gentile cliente, IMETEC La ringrazia per I'acquisto del presente prodotto. Siamo sicuri che Lei apprezzera la
qualita e l'affidabilita di questo apparecchio, progettato e prodotto mettendo in primo piano la soddisfazione
del cliente. Il presente manuale di istruzioni e stato redatto in conformita alla norma europea EN 62079.

ATTENZIONE!

Istruzioni e avvertenze per un impiego sicuro.

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere attentamente le istruzioni per l'uso e in
particolare le avvertenze sulla sicurezza, attenendosi a esse. Conservare il presente
manuale insieme allarelativa guidaiillustrativa, per I'intera durata di vita del’apparecchio,
a scopo di consultazione. In caso di cessione dell’apparecchio a terzi, consegnare
anche l'intera documentazione.

Se nella lettura di questo libretto di istruzioni d’uso alcune parti risultassero di difficile
comprensione o se sorgessero dubbi, prima di utilizzare il prodotto contattare I'azienda
all'indirizzo indicato in ultima pagina.

INDICE

AVVERTENZE SULLA SICUREZZA pag. 1
DESCRIZIONE DELLCAPPARECCHIO E DEGLI ACCESSORI pag. 2
MONTAGGIO / PREPARAZIONE pag. 2
CONSIGLI UTILI: QUANTITATIVI MASSIMI DEI CIBI pag. 3
UTILIZZO pag. 3
PULIZIA pag. 3
SMALTIMENTO pag. 4
ASSISTENZA E GARANZIA pag. 4
GUIDA ILLUSTRATIVA Il

DATI TECNICI m

AVVERTENZE SULLA SICUREZZA

* Dopo aver rimosso I'apparecchio dalla confezione, controllare I'integrita della fornitura in
base al disegno e I’eventuale presenza di danni da trasporto. In caso di dubbio, non utilizzare
I’apparecchio e rivolgersi al servizio di assistenza autorizzato.

Il materiale della confezione non & un giocattolo per bambini! Tenere il sacchetto di plastica
lontano dalla portata dei bambini; pericolo di soffocamento!

Prima di collegare 'apparecchio, controllare che i dati della tensione di rete riportati sulla
targhetta di identificazione corrispondano a quelli della rete elettrica disponibile. La targhetta
di identificazione si trova sull’apparecchio.

Il presente apparecchio deve essere utilizzato unicamente allo scopo per cui é stato progettato,
ovvero come FRULLATORE per uso domestico. Qualsiasi altro utilizzo & considerato non
conforme e pertanto pericoloso.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da minori di eta superiore a 12 anni, da persone con
capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o da persone inesperte solo se preventivamente
istruite sull’utilizzo in sicurezza e solo se informati dei pericoli legati al prodotto stesso. |
bambini non possono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione dell’apparecchio
non puo essere fatta da bambini senza la supervisione di un adulto. Tenere I'apparecchio e
il cavo di alimentazione lontano dalla portata di minori di 12 anni quando I'apparecchio &
acceso o in fase di raffreddamento.
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* NON utilizzare I'apparecchio con mani o piedi bagnati o umidi.

* NON tirare il cavo di alimentazione o ’apparecchio per staccare la spina dalla presa elettrica.

* NON esporre I’'apparecchio all’'umidita o all’influsso di agenti atmosferici (pioggia, sole).

* Disinserire sempre la spina dall’alimentazione elettrica prima della pulizia o0 manutenzione e
in caso di mancato utilizzo dell’apparecchio.

* In caso di guasto o di cattivo funzionamento dell’apparecchio, spegnerlo e non manometterlo.
Per ’eventuale riparazione rivolgersi solamente ad un centro di assistenza tecnica autorizzato.

e Se il cavo di alimentazione & danneggiato, esso deve essere sostituito da un centro di
assistenza tecnica autorizzato, in modo da prevenire ogni rischio.

* NON immergere mai I’apparecchio in acqua o non metterlo mai sotto un rubinetto di acqua
corrente.

* Lapparecchio non & destinato a essere fatto funzionare per mezzo di un temporizzatore
esterno o con un sistema di comando a distanza separato o simili

* NON usare I'apparecchio vicino al lavandino pieno d’acqua. Durante I'uso I'apparecchio deve
essere posto in modo che non possa cadere nel lavandino.

* NON utilizzare in prossimita del piano cottura della cucina. Prestare attenzione affinché il cavo
non venga a contatto con superfici calde, incandescenti, fiamme libere, pentole e altri utensili.

* NON toccare mai le parti in movimento.

* NON rimuovere mai il coperchio del bicchiere frullatore durante il funzionamento.

* Il mancato rispetto delle presenti istruzioni o il cattivo utilizzo del prodotto, possono causare
ferite.

* NON versare liquido caldo in un frullatore, per evitare un’esplosione causata da un’improvvisa
vaporizzazione.

* Prestare particolare attenzione nel maneggiare le lame taglienti, quando la boccia viene
svuotata del lavorato e durante la pulizia.

DESCRIZIONE DELLAPPARECCHIO E DEGLI ACCESSORI [Fig. A]

1. Coperchio
2. Contenitore

Gruppo lame:
3. Guarnizione
4. Lame
5. Ghiera

6. Unita motore

~

. Selettore della velocita
8. Cavo di alimentazione

MONTAGGIO / PREPARAZIONE

ATTENZIONE!

Tutte le parti destinate al contatto con il cibo durante I'utilizzo dell’apparecchio devono
essere ben lavate prima dell’'uso.

Non usare I'apparecchio solamente con ingredienti solidi.




CONSIGLI UTILI: QUANTITATIVI MASSIMI DEI CIBI

Quando in uso, assicurarsi di non inserire un quantitativo di ingredienti superiore a 1500 ml.

Per la lavorazione versare piccole quantita di ingredienti solidi e una grossa percentuale di ingredienti liquidi
nel contenitore (2).

UTILIZZO

Inserire il contenitore (2) sull’unita motore (6) [Fig. B].

Versare gli ingredienti solidi e liquidi nel contenitore (2) senza superare il livello massimo indicato.
Chiudere il contenitore (2) con il coperchio (1).

Inserire la spina del cavo di alimentazione (8) alla presa di corrente.

Ruotare il selettore della velocita (7) nella posizione desiderata (P/1/2) per avviare 'apparecchio.
Arrestare I'apparecchio, ruotando il selettore della velocita (7) nella posizione “0”.

Rimuovere il contenitore (2) dall’'unita motore (6).

Togliere il coperchio (1) dal contenitore (2).

Versare il preparato in un bicchiere.

ATTENZIONE!

Non lasciare il cibo all’interno del contenitore (2) oltre al tempo necessario per la sua
A preparazione.

Non rimuovere il contenitore (2) per avviare o arrestare I'apparecchio sostituendolo al

selettore della velocita (7).

Dopo tre minuti di funzionamento, lasciare raffreddare I'apparecchio per alcuni minuti.

PULIZIA

* Scollegare la spina del cavo di alimentazione (8) dalla presa di corrente.
* Rimuovere il contenitore (2) dall’'unita motore (6).

* Svitare la ghiera (5) [Fig C].

* Togliere le lame (4) e la guarnizione (3) dal contenitore (2).

ATTENZIONE!
Maneggiare con attenzione le lame in acciaio inossidabile per evitare di tagliarsi o di
danneggiare le lame.

* Pulire I'unita motore (6) e il cavo di alimentazione (8) con una spugna umida e ben strizzata.

ATTENZIONE!
Non immergere mai I'unita motore (6) e il cavo di alimentazione (8) in acqua.

* Tutti gli accessori possono essere lavati:
- A mano: lavare con acqua e detergente.
- In lavastoviglie: assicurarsi che la temperatura massima dell’acqua non superi i 60°C.
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SMALTIMENTO

é% Limballaggio del prodotto € composto da materiali riciclabili. Smaltirlo in conformita alle norme di tutela
<7 ambientale.

Ai sensi della norma europea 2002/96/CE, I'apparecchio in disuso deve essere smaltito in modo
E conforme. | materiali riciclabili contenuti nellapparecchio vengono recuperati, al fine di evitare il
== degrado ambientale. Per maggiori informazioni, rivolgersi all’ente di smaltimento locale o al rivenditore
dell’apparecchio.

ASSISTENZA E GARANZIA

Per le riparazioni o I'acquisto dei ricambi rivolgersi al servizio autorizzato di assistenza ai clienti IMETEC
contattando il Numero Verde sotto riportato o consultando il sito internet. Lapparecchio & coperto da garanzia
del produttore. Per i dettagli, consultare il foglio garanzia allegato.

Linosservanza delle istruzioni contenute in questo manuale per I'utilizzo, la cura e la manutenzione del
prodotto fanno decadere il diritto alla garanzia del produttore.

IMETEC  (s00-23u677]

www. imetec.com

(AANIN) 0180
88£000IN

Tenacta Group S.p.A. Via Piemonte 5/11 24052 Azzano S. Paolo (BG) ITALY
Tel. +39.035.688.111 Fax +39.035.320.149
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i MANUAL DE INSTRUCOES DE USO DO LIQUIDIFICADOR

Estimado cliente, IMETEC gostaria de agradecer-lhe por ter adquirido este produto. Estamos certos de
que ird apreciar a qualidade e fiabilidade deste aparelho, que foi desenvolvido e fabricado para colocar, em
primeiro lugar, a satisfagcdo do cliente. O presente manual de instrugbes foi redigido em conformidade com a
norma europeia EN 62079.

ATENCAO!

Instrugées e adverténcias para o uso seguro.

Antes de utilizar o aparelho, leia cuidadosamente as instrucoes para o uso e, de
modo especial, as adverténcias sobre seguranca, seguindo-as. Conserve este manual
junto com o guia ilustrado durante toda a vida util do aparelho para que ambos sejam
facilmente consultaveis. Em caso de cessao do aparelho a terceiros, entregue também
toda a documentacao.

Se durante a leitura deste manual de instrucdées de uso algumas partes resultarem
de dificil compreenséao ou se surgirem duvidas, antes de utilizar o produto contacte a
empresa no endereco indicado na ultima pagina.

INDICE

ADVERTENCIAS SOBRE A SEGURANCA pag. 5
DESCRICAO DO APARELHO E ACESSORIOS pag. 6
MONTAGEM/PREPARACAO pag. 6
CONSELHOS UTEIS: QUANTIDADES MAXIMAS DE ALIMENTO pag. 7
UTILIZACAO pag. 7
LIMPEZA pag. 7
ELIMINACAO pag. 8
ASSISTENCIA E GARANTIA pag. 8

GUIA ILUSTRADA -1l
DADOS TECNICOS m

ADVERTENCIAS DE SEGURANCA
* Certifique-se, apés desembalar o aparelho, da integridade de todos os componentes com
base na ilustracao e verifique se ha danos causados pelo transporte. Em caso de duvida, nédo
utilize o aparelho e dirija-se ao servico de assisténcia autorizado.

* O material da confec¢do nao é um brinquedo para criangcas! Mantenha o saco de plastico fora
do alcance das criancas; perigo de sufocamento!

e Antes de ligar o aparelho, controle se os dados da tensdao de rede referidos na placa de
identificacdo correspondem aqueles da rede elétrica disponivel. A placa de identificacao
encontra-se no aparelho.

» Este aparelho deve ser utilizado somente para os fins para os quais foi projetado, ou seja, como
LIQUIDIFICADOR para uso doméstico. Qualquer tipo de uso diferente deve ser considerado
impréprio e, portanto, perigoso.

» Este aparelho pode ser utilizado por menores de idade, superior a 12 anos, por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas e por pessoas inexperientes somente se
previamente instruidas sobre o uso com seguranca e se informados sobre os perigos ligados
ao produto. As criangcas nao podem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencéao do
aparelho nao pode ser feita por criancas sem a supervisdao de um adulto. Mantenha o aparelho
e o cabo de alimentacao longe do alcance de menores de 12 anos quando o aparelho

5
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estiver ligado ou em fase de arrefecimento.

» NAO utilize o aparelho com as maos ou pés hiimidos ou molhados.

* NUNCA puxe pelo cabo de alimentacao ou o aparelho para retirar a ficha elétrica da tomada.

« NAO exponha o aparelho a humidade e as acdes de fenémenos atmosféricos (chuva, sol).

» Desconecte sempre a ficha da rede de alimentacao elétrica antes de efetuar operagoes de
limpeza ou manutencao e em caso de inutilizacao do aparelho.

¢ Em caso de defeito ou funcionamento irregular do aparelho, desligue-o e ndo o utilize. Para os
consertos, dirija-se somente a um centro de assisténcia técnica autorizado.

* Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido em um centro de assisténcia
técnica autorizado para evitar qualquer tipo de riscos.

* NUNCA mergulhe o aparelho em agua e nao o coloque embaixo da torneira de agua corrente.

e O aparelho nao é destinado para funcionar por meio de um temporizador externo ou com
sistema de comando a distancia separado ou similares.

» NAO use o aparelho nas proximidades da pia cheia de 4gua. Durante o uso o aparelho deve
ser colocado de modo que nao possa cair dentro da pia.

« NAO utiliza-lo nas proximidades da superficie de cozimento da cozinha. Preste atencdo para
que o cabo nao entre em contacto com as superficies quentes, incandecentes, chamas livres,
panelas e outros utensilios.

* NUNCA toque as partes em movimento.

* NUNCA remova a tampa do copo do liquidificador durante o funcionamento

* O desrespeito as presentes instrucées ou a utilizagdo inadequada do produto podem causar
feridas.

« NAO coloque liquido quente no liquidificador para evitar a explosdo causada por uma
imprevista vaporizacao.

* Preste muita atencdo ao manusear as laminas cortantes quando o copo do liquidificador for
esvaziado e durante a limpeza.

DESCRICAO DO APARELHO E ACESSORIOS [Fig. A]
1. Tampa
2. Recipiente

Grupo laminas:
3. Guarnicao
4. Laminas

5. Aro

(2]

. Unidade do motor
. Seletor de velocidade
8. Cabo de alimentagao

~

MONTAGEM / PREPARACAO

ATENCAO!

Todas as partes destinadas ao contacto com o alimento durante a utilizacao do aparelho
devem ser bem lavadas antes do uso.

Nao utilize o aparelho somente com ingredientes sdlidos.
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CONSELHOS UTEIS: QUANTIDADE MAXIMA DOS ALIMENTOS

Quando estiver em uso, verifique se foi inserida uma quantidade de ingredientes superior a 1.500 ml.
Para a elaboragdo colocar pouca quantidade de ingredientes sdélidos e uma grande percentagem de
ingredientes liquidos no recipiente (2).

uUsSo

Insira o recipiente (2) na unidade do motor (6) [Fig. B].

Coloque os ingredientes sdlidos e liquidos no recipiente (2) sem superar o nivel maximo indicado.
Feche o recipiente (2) com a tampa (1).

Insira a ficha do cabo de alimentagéo (8) na tomada da rede elétrica.

Gire o seletor da velocidade (7) na posigcao desejada (P/1/2) para ativar o aparelho.

Para parar o aparelho, gire o seletor da velocidade (7) para a posi¢éo “0”.

Remova o recipiente (2) da unidade do motor (6).

Retire a tampa (1) do recipiente (2).

Coloque o preparado em um copo.

ATENCAO!

Nao deixe o alimento no interior do recipiente (2) além do tempo necessario para a sua
A preparacéo.

Nao remova o recipiente (2) para ativar ou parar o aparelho ao invés de utilizar o seletor

de velocidade (7).

Depois de trés minutos de funcionamento, deixe arrefecer o aparelho por alguns

minutos.

LIMPEZA

* Desconecte a ficha do cabo de alimentacao (8) da tomada da rede elétrica.
* Remova o recipiente (2) da unidade do motor (6).

* Desencaixe o aro (5) [Fig C].

* Retire as laminas (4) e a guarnigcéo (3) do recipiente (2).

ATENCAO!
Manuseie com atencao as laminas de aco inoxidavel para evitar cortes ou danos nas
laminas.

e Limpar a unidade do motor (6) e o cabo da alimentagéo (8) com uma esponja humida e bem torcida.

ATENCAO!
Nunca mergulhe a unidade do motor (6) e o cabo de alimentacéao (8) na agua.

* Todos os acessorios podem ser lavados:
- A mao: lavar com agua e detergente.
- Na maquina de lavar loucas: verificar se a temperatura maxima da agua supera 60°C.



PT
ELIMINACAO

é% A embalagem do produto € constituida por materiais reciclaveis. Elimina-la em conformidade com as
<7 normas de protecdo ambiental.

De acordo com a norma europeia 2002/96/CE o aparelho deve ser eliminado de forma adequada. Os
E materiais reciclaveis utilizados para a fabricagéo do aparelho sao recuperados para evitar fenémenos
== de degradacdo ambiental. Para ulteriores informagdes, dirija-se ao 6rgdo de eliminagéo local ou ao
revendedor do aparelho.

ASSISTENCIA E GARANTIA

Para eventuais consertos ou aquisicdo de pecas sobressalentes entre em contacto com o servigo de
assisténcia ao cliente IMETEC, utilizando o nimero gratuito abaixo, ou através do nosso sitio internet. O
aparelho esta coberto pela garantia do fabricante. Para os detalhes, consulte o folheto de garantia em anexo.
A inobservancia das instrugbes contidas neste manual para a utilizagdo, do cuidado e manutencéo do
produto fazem declinar o direito a garantia do fabricante.

IMETEC

www. imetec.com

Tenacta Group S.p.A. Via Piemonte 5/11 24052 Azzano S. Paolo (BG) ITALY
Tel. +39.035.688.111 Fax +39.035.320.149

(AANIN) 0180
88£000IN
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P | PRIROCNIK Z NAVODILI ZA UPORABO MESALNIKA

Spostovani kupec, IMETEC se vam zahvaljuje za nakup tega izdelka. Prepri¢ani smo, da boste zadovoljni s
kakovostjo in zanesljivostjo te naprave, pri zasnovi in izdelavi katere smo imeli v mislih predvsem zadovoljstvo
uporabnika. Ta prirocnik z navodili za uporabo je bil sestavijen v skladu z evropskim standardom EN 62079.

POZOR!

Navodila in opozorila za varno uporabo.

Pred uporabo naprave pozorno preberite navodila za uporabo, zlasti opozorila glede
varnosti, in jih upostevaijte. Ta priro€nik, skupaj z odgovarjajoc¢im slikovnim vodnikom,
hranite ves éas Zivljenjske dobe naprave in ga imejte vedno pri roki. Ce napravo odstopite
tretjim osebam, slednjim izro€ite tudi vso dokumentacijo.

Ce bi med branjem tega uporabniskega priro¢nika naleteli na tezko razumljive odseke
ali bi se vam porodil kakrsen koli dvom, se pred uporabo izdelka obrnite na proizvajalca
na naslov, ki je naveden na zadnji strani te brosure.

KAZALO

OPOZORILA GLEDE VARNOSTI str. 9
OPIS NAPRAVE IN PRIPOMOCKOV str. 10
MONTAZA / PRIPRAVA str. 10
KORISTNI NASVETI: NAJVECJA KOLICINA ZIVIL str. 11
UPORABA str. 11
CISCENJE str. 11
ODLAGANJE str. 12
POMOC IN GARANCIJA str. 12

SLIKOVNI VODNIK I-1l
TEHNICNI PODATKI m

OPOZORILA GLEDE VARNOSTI

* Potem, ko ste napravo vzeli iz embalaze, na podlagi slike preverite, ali je prisotna vsa potrebna
oprema in se prepri¢ajte, da se naprava med prevozom ni poskodovala. V primeru dvomov
naprave ne uporabljajte in se obrnite na pooblaséenega serviserja.

Embalaza ni igraca za otroke! Plasti€no vrec¢ko shranjujte izven dosega otrok, saj obstaja
nevarnost zadusitve!

Pred priklopom naprave na omrezje preverite, ali podatki o omrezni napetosti, navedeni na
identifikacijski plosc¢ici, ustrezajo podatkom domacega elektricnega omrezja. Identifikacijska
ploséica je nameséena na napravi.

To napravo se lahko uporablja izkljuéno za namene, za katere je bila zasnovana oziroma kot
MESALNIK za domaéo uporabo. Kakr$na koli drugaéna uporaba velja za neprimerno in zatorej
nevarno.

Naprave naj ne uporabljajo osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzoriénimi ali umskimi
sposobnostmi (vkljuéno z otroki) oziroma s premalo izkuSnjami ali znanja, razen ¢e jih pri
tem nadzoruje ali usmerja oseba, zadolzena za njihovo varnost. Otroci naj se z napravo ne
igrajo. Otroci lahko napravo ¢istijo in na njej izvajajo vzdrzevalne posege samo pod nadzorom
odrasle osebe. Napravo in napajalni kabel hranite izven dosega otrok, mlajsih od 12 let, ¢e je
naprava vkljuéena ali se ohlaja.

Naprave nikoli NE uporabljajte z mokrimi ali vlaznimi rokami ali nogami.

NE vlecite za napajalni kabel ali za samo napravo, da bi vti€ izvlekli iz vti€nice.
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vklju€ena ali se ohlaja.

Naprave nikoli NE uporabljajte z mokrimi ali vlaznimi rokami ali nogami.

NE vlecite za napajalni kabel ali za samo napravo, da bi vti¢ izvlekli iz vtinice.

Naprave NE izpostavljajte vlagi ali vremenskim vplivom (dez, sonce).

Pred ¢iScenjem ali vzdrzevanjem naprave ter v primeru neuporabe slednje vti¢ vselej izvlecite
iz vtiCnice.

V primeru okvare ali nepravilnega delovanja napravo izkljuite in na njej ne izvajajte
nepooblaséenih posegov. Za morebitno popravilo se obrnite izkljuéno na pooblaséenega
serviserja.

Ce opazite, da je napajalni kabel po§kodovan, naj ga pooblagéeni serviser zamenja v izogib
vsakrSnemu tveganju.

Naprave nikoli NE potapljajte v vodo in je nikoli ne dajajte pod tekoco vodo.

Naprava ni namenjena delovanju s pomoc¢jo zunanjega ¢asovnika ali z loéenim sistemom za
daljinsko upravljanje ali podobnim mehanizmom.

Naprave NE uporabjajte v blizini lijaka, polnega vode. Naprava naj bo med uporaba postavijena
tako, da ne more pasti v lijak.

Naprave NE uporabljajte v blizini kuhalne plosce. Pazite, da napajalni kabel ne bi prisel v stik
z vro¢imi ali zare€imi povrsinami, odprtim ognjem, posodo in drugimi pripomocki.

Nikoli se NE dotikajte vrtecih se delov.

Nikoli NE snemajte pokrova z vréa mesalnika med delovanjem.

Neupostevanje teh navodil ali napa¢na uporaba izdelka lahko povzroci poskodbe.

V mesalnik NE nalivajte vrocih tekocin, saj bi napravo lahko zaradi nenadnega izhlapevanja
razneslo.

Med praznjenjem vréa mesalnika in ciS€enjem slednjega bodite Se posebno pozorni pri
rokovanju z rezili.

OPIS NAPRAVE IN PRIPOMOCKOV [slika A]

1. Pokrov
2. Vré

Rezilni sklop:

3. Tesnilo
4. Rezila
5. Obrocek

6. Ohisje motorja
7. Vrtljivi gumb za nastavitev hitrosti
8. Napajalni kabel

MONTAZA/PRIPRAVA

POZOR!

Vse dele, ki bodo med uporabo naprave prisli v stik z zivili, je treba pred uporabo dobro
oprati.

Naprave ne uporabljajte samo s trdimi sestavinami.

10
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KORISTNI NASVETI: NAJVECJE KOLICINE ZIVIL

Pazite, da v vr¢ meSalnika ne bi dali vecje koli¢ine sestavin od 1500 ml.
V vré (2) mesalnika dajte manj$o koli¢ino trdih sestavin in velik delez tekoCih sestavin.

UPORABA

Vr¢ (2) mesSalnika namestite na ohiSje motorja (g) [slika B].
» Trdne in tekoCe sestavine stresite v vr¢ (2) mesalnika, pri tem pa pazite, da ne bi presegli najveéje oznaéene
ravni.
Vr¢ mesSalnika (2) zaprite s pokrovom (1).
Vti¢ napajalnega kabla (8) vtaknite v vtinico.
Vrtljivi gumb za nastavitev hitrosti (7) obrnite v Zeleni polozaj (P/1/2), da vkljucite napravo.
Napravo izklju€ite tako, da vrtljivi gumb za nastavitev hitrosti (7) obrnete v polozaj "0".
Vré (2) snemite z ohisja motorja (6).
Z vr¢a (2) snemite pokrov (1).
Pripravljeni napitek nalijte v kozarec.

POZOR!

Napitka ne puséajte v vréu mesalnika (2) dlje od €asa, ki je potreben za njegovo pripravo.
A Ne odstranjujte vréa mesalnika (2), da bi vkljuéili ali izklju€ili napravo namesto vklopa

oziroma izklopa slednje s pomoc¢jo vrtljivega gumba za nastavitev hitrosti (7).

Po treh minutah delovanja pustite napravo nekaj minut, da se ohladi.

CISCENJE

* Vti¢ napajalnega kabla (8) izvlecite iz vti¢nice.
* Vr¢ (2) snemite z ohiSja motorja (6).

* lzvijte obrocek (5) [slika C].

e Zvr¢a snemite rezilo (4) in tesnilo (3).

POZOR!
Pri rokovanju z rezili iz nerjavnega jekla bodite kar se da previdni, da se ne bi urezali ali
poskodovali rezil.

* Ohi$je motorja (6) in napajalni kabel (8) Cistite z vlazno in dobro ozeto gobico.

POZOR!
Ohisja motorja (6) in napajalnega kabla (8) nikoli ne potapljajte v vodo.

* Vsi pripomocki so pralni:
- Roéno: operite jih z vodo in detergentom.
- V pomivalnem stroju: pazite, da temperatura vode ne bi presegala 60°C.
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SL
ODLAGANJE

é% Embalaza je izdelana iz materialov, ki jih je mogoce reciklirati. Odlagajte jo skladno s predpisi, ki veljajo
<~ na podroc¢ju varovanja okolja.

V skladu z Direktivo 2002/96/ES Evropskega parlamenta in Sveta je treba odsluzeno napravo primerno
E zavreCi. Materiale, iz katerih je naprava izdelana in jih je mogoce reciklirati, se ponovno uporabi, da
== bi se preprecilo onesnazevanje okolja. Za podrobnejsSe informacije se obrnite na lokalno komunalno
sluzbo ali na pooblaséenega prodajalca izdelka.

POMOC IN GARANCIJA

Za popravila ali nakup nadomestnih delov se obrnite na pooblasé¢eno poprodajno sluzbo IMETEC, ki je
dosegljiva na spodaj navedeni brezpla¢ni telefonski Stevilki ali si oglejte spletno stran proizvajalca. Za napravo
velja garancija proizvajalca. Za podrobnej$e informacije si oglejte prilozeno garancijsko izjavo.
Neupostevanje navodil iz tega priro¢nika glede uporabe, nege in vzdrzevanja naprave ima za posledico
prenehanje veljavnosti garancije proizvajalca.

IMETEC

www- imetec.com

Tenacta Group S-p-A. Via Piemonte 5/11 24052 Azzano S. Paolo (BG) ITALY
Tel- +39.035-688-111 Telefaks +39-035-320-149

(AANIN) 0180
88£000IN
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